1. Installation

Choix d'un emplacement adapté

Sur un sol solide et & niveau

£+ Une installation instable provoque des

i vibrations et des bruits anormaux.

i+ Le réfrigérateur risque de décolorer les

¢ sols en bois et les tapis.

i+ Les portes semblent pendre du fait du

i déséquilibre du réfrigérateur s’il n’est pas
i aniveau.

Dans un endroit bien ventilé Dans un endroit peu ou pas chauffé et sec

P L’exposition directe aux rayons du soleil, 5
ala chaleur d’un four ou d’une cuisiniere
peut affaiblir la puissance du réfrigérateur.

i« Un espace de plus de 10 cm des trois c&tés
(gauche, droit et arriere) suffit a assurer
une bonne ventilation.

i+ Eviter d’installer le réfrigérateur a proximité
robinets, d’évier ou de toute source
d’éclaboussures, afin d’éviter la rouille, la
corrosion et les court-circuits.

* Un espace insuffisant provoque des bruits
dus aux vibrations, une baisse de la
puissance de refroidissement et/ou des
pertes d’énergie.

* Sur un plancher en béton/ciment, placer
une plaque dure ou une planche.

U = La borne de mise & la terre est la borne verte reliée au cordon d'alimentation & l'arriere du réfrigérateur.

Lamise alaterre est
nécessaire lorsque

Mise a la terre en utillsant un
fil de terre

Mise a la terre en utilisant un
disjoncteur

Vous ne devez pas connecter
le fil de terre a

il peuty avoir des projections il y a beaucoup d’humidité;

la piece est humide

d'eau(salle de bains, efc.) Sous-sol, etc. et/ou détrempée

Enterrer la plaque de cuivre a laquelle le fil de terre est connecté a une profondeur de 25 cm
dans le sol.

Un disjoncteur est indispensable lorsque le sol est humide en permanence, par exemple dans

les poissonneries, les cuisines de restaurant, etc.
Une canalisation d’eau ou de gaz, une ligne de

B % B

Cela pourrait provoquer une explosion ou un incendie.

téléphone, un paratonnerre.

Uiisation appropriée du réfrigérateur  Opérations dinstallation

Brancher le
réfrigérateur juste
aprés l'installation.

Régler la température
des deux compartiments
sur“3" pendant 2 ou 3
heures pour préparer le

* Voir page pour

plus de détails.

* Quand la température

ambiante est élevée en

Insérer les pieds réglables dans les orifices situés dans

les coins inférieurs gauche et droit du réfrigérateur.

Régler la hauteur en vissant les pieds jusqu'a ce qu'ils

touchent le sol.

* Le pied droit réglable doit fermement reposer sur le sol,
tandis que le pied gauche doit simplement entrer en
contact avec le sol.

été, ne pas ouvrir et

réfrigérateur. refermer trop souvent 2
o A %
Quand | mterleur est Jes portes apiés ()
assez froid, ranger les ) )
aliments. I’installation du
réfrigérateur.



2. Précautions de sécurité

A AVERTISSEMENT | m Usage inapproprié risquant d’entrainer des dommages physiques et/ou des blessures.

A ATTENTION m Usage inapproprié risquant d'entrainer des blessures ou 'endommagement de 'appareil.
CONSERVER NON/JAMAIS ~ NEPASDEMONTER NEPASTOUCHER DEBRANCHER  TERRE

Si le cordon d'alimentation du réfrigérateur est endormmagé, le faire remplacer dans un atelier du
fabricant, car cette réparation nécessite I'emploi d'outils particuliers.

Pour garantir la bonne circulation de 'air autour du réfrigérateur, laisser un espace de 6 cm ou plus
entre le mur et les parois latérales et arriere du réfrigérateur.

C

/\ AVERTISSEMENT

En cas de fuite de gaz, ventiler la 0

piéce plutdt que de

débrancher le réfrigérateur.

* Risque d’incendie ou
d’explosion.

Péserver une prise murale & l'usage 0

exclusif du réfrigérateur.

* Si plusieurs prises d’alimentation
sont branchées sur la méme prise de
courant, cela peut présenter un risque
d’incendie.

rallonge.

)

Ne pas manger d'aliments congelés & 0

peine sortis du congélateur.

* Cela peut provoquer des briilures par le froid.

Si la prise est sale, la débrancher et la
nettoyer a l'aide d'un chiffon sec.

P
» Une prise poussiéreuse 7
ou sale présente des
risques d’incendie.

Lors de la mise au rebut du réfrigérateur, 0

retirer le joint de porte.

¢ Les enfants pourraient s’y enfermer.

An
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Ne jamais installer le réfrigérateur

dans un endroit tres humide ou <
proche d'une source PR ) »
d'éclaboussures. . S

« Risque de court-circuit et/ou
d’incendie.

Ne pas placer d'objets lourds ni de
réservoirs d'eau au-dessus du
réfrigérateur.

cela peut provoquer un

incendie par court-circuit.

C

/N AVERTISSEMENT

e

Ne jamais installer le
réfrigérateur dans un endroit
trés humide ou proche d'une
source d'éclaboussures.

* Risque de coun—circuit(/
et/ou d’incendie.

Ne pas laisser les P
enfants se suspendre e
aux portes. =
)

* Le réfrigérateur risque

de basculer et de blesser

les enfants.

—

Lorsqu'une odeur de brilé
s'échappe du réfrigérateur, le
débrancher pour interrompre son

fonctionnement. -

« Il est tres dangereux de
continuer a faire fonctionner
un réfrigérateur présentant

Ne jamais utiliser une prise mal fixée.

* Cela peut entrafner un choc
électrique et/ou un incendie
a cause d’un court-circuit.

%,

une anomalie.
Ne jamais utiliser de vaporisateur a ® Ne jamais consommer d'aliments ®
proximité du réfrigérateur. p? détériorés ou conservés trop

* Cela peut présenter un danger
d’explosion.

longtemps dans le réfrigérateur,
€en panne ou non.

« Risque d’intoxication
alimentaire.

7%
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Ce réfrigérateur est uniquement destiné Q®

0
au stockage d'aliments.

* Ne pas entreposer de médicaments,
de produits inflammables,
d’échantillons pour analyse, etc.

Ne pas réparer le réfrigérateur
vous-méme.

* Cela pourrait entrainer une
anomalie de fonctionnement
ou un probleme plus
important.

\ un risque de choc électrique.

Ne pas utiliser d'outils tranchants
pour nettoyer l'intérieur de I'appareil.

¢ Le systeme de refroidissement
peut etre endommaggé etil y a

Ne jamais brancher et/ou
débrancher la prise avec 2\
les mains humides.

* Risque de choc électrique.




C /N AVERTISSEMENT ) C /N AVERTISSEMENT )
g ) (F
Sivous prévoyez de ne pas utiliser le Pour ouvrir et fermer les .. 0 Quand des aliments sont

Commencer par débrancher la
prise d'alimentation avant de réfrigérateur pendant une période portes, n'utiliser que les stockés dans les balconnets
prolongée, le débrancher et sortir poignées des portes. des portes, les placer au

changer 'ampoule ou de
nettoyer le réfrigérateur. tous les aliments. fond de ces balconnets.
En cas de panne de courant,

- * Les doigts risquent d’tre
coincés et blessés.

* Les bouteilles hautes peuvent = = ‘
* Les aliments risquent de s"abimer et tomber ou les balconnets se casser. \% [
T =

d’autres accidents (court-circuit,

@ En cas de panne de courant, éviter au u Quand vous donnez ou prétez ce u

maximum d’ouvrir et de refermer les réfrigérateur, il vaut mieux y joindre le guide
portes. d'utilisation.

Vérifier que la mise
alaterre est
adéquate.

prise et non sur le fil.

* L’air froid s’échappe et les
aliments ne peuvent pas
rester frais.

* Les nouveaux utilisateurs risquent de ne pas bien
maitriser le fonctionnement de ce réfrigérateur.

S'ily a de I'eau ou de 'huile & proximité ®

Aprés avoir débranché le réfrigérateur, du réfrigérateur, l'essuyer.
attendre 5 minutes ou
plus avant de le rebrancher.

* Retirer la prise en la tenant par le
fil peut provoquer une étincelle
et/ou un court-circuit.

* Danger de choc électrique en
raison d’un court-circuit ou d’un
dysfonctionnement.

C /N AVERTISSEMENT
Lors du déplacement du réfrigérateur, Soulever suffisamment le

* Risque de glissade et de (/

. . " . s - ‘
retirer tous les aliments qu'il contient et réfrigérateur pour éviter de I\t blessure.

vider le bac a glacons et la cuve rayer le sol.
d'évaporation.

* Si le réfrigérateur est
immédiatement rebranché, les
composants €lectriques
risquent d’&tre endommaggs.

* Les roulettes avant et arriere
situées sous le réfrigérateur ris
quent de rayer le sol.

* Les aliments risquent d’&tre
détériorés et ’eau sur le sol peut =

entrainer des chutes. ®
Les aliments ne doivent pas déborder des Ne pas stocker de bouteilles,
Saisir les deux poignées situées sous le Pl le réfrigérat ] étageres. de canettes ni de boites de
P e R acer le retrigerateur sur un so conserve dans le congélateur.
rlefn_gerateur’et_ Ial poignée située en haut & solide et & niveau. PN + Ils peuvent tomber et/ou se 9
Farriere du refrigerateur. . o R > casser a I’ouverture de la porte. « Elles pourraient se briser ou \k
* Saisir le réfrigérateur ‘ gne 1n§mll(;1norﬁjn§mblzennmne la exploser en raison de la
en d’autres points istorsion du chassis et des portes. dilatation due au gel.
peut &tre glissant et 9%0°
dangereux.

directement dans le congélateur. le réfrigérateur (pendant le nettoyage du

Avant de déplacer ou de transporter sol situé sous le réfrigérateur).

Fappareil, revisser les pieds. | « IIs sont dans un état pljoche de celui du
o ) métal gelé et la peau risque d’adhérer a ces
* Siles pieds touche_nt le S(’l: ils peuvent surfaces froides (surtout si vos mains sont
se casser et le sol risque d’étre

endommagg. / \ mouillées ou humides).

En réglant le pied, soulever
|égérement le réfrigérateur.

0 Ne pas toucher les surfaces niles aliments froids @ Ne pas passer les mains ni les pieds sous @
N
/.
t I

* Risque de blessure par les
bords et les parties coupantes

« Il est difficile de visser les pieds si
situées sous le réfrigérateur. =z J

\le réfrigérateur n’est pas surélevé.




3. Dépannage rapide

m Avant de faire appel a un technicien, vérifier les points suivants.

4 )

Aliments congelés dans le compartiment produits frais.

u La température est-elle restée réglée sur “3” en permanence?

® La température a proximité du réfrigérateur est-elle inférieure a 5°C?
® Des aliments humides, tels que du fromage frais ou des 1égumes, ont-ils été placés &}

juste devant les conduites d’air froid?

Le réfrigérateur n'est pas froid.

B 'Y a-t-il une panne de courant?
u Le réfrigérateur est-il débranché? Le cas échéant, le brancher fermement.

Le réfrigérateur n’est pas assez froid.

u La température est-elle resté réglée sur “1” en permanence? Régler la température sur “2”.

B Y a-t-il des aliments chauds dans le réfrigérateur? Vérifier la température des aliments.

B 'Y a-t-il trop d’aliments dans le réfrigérateur?

u La porte est-elle ouverte? Avez-vous trop souvent ouvert et refermé la porte?

B Y a-t-il une gaziniere ou une cuisiniere a proximité du réfrigérateur? Est-il exposé a la lumiere
directe du soleil? Vérifier I'emplacement d’installation.

%

b

Le réfrigérateur est bruyant.

B Le sol est-il solide et stable et le réfrigérateur est-il a niveau?
m Larriere du réfrigérateur touche-t-il le mur?

De I'humidité se forme a
I'intérieur du réfrigérateur.

De I'eau coule quand on

8 e Une odeur se dégage.
déplace le réfrigérateur. 929
{ m Vérifiez si les deux portes sont i Avez-vous bien vidé et séché lacuve i m Le réfrigérateur est-il surchargé
¢ fermées. i d’évaporation? i d’aliments?

‘o Videz-la.
: W Avez-vous laissé les portes ouvertes ide

trop longtemps ou y a-t-il des
aliments humides sans couvercle a
P'intérieur? L’humidité disparait
naturellement si les portes sont
refermées, mais il est conseillé de
I’essuyer avec un chiffon sec.

tres odorant sans emballage?
Vérifiez et couvrez-le le cas échéant.

quasiment impossible de les
désodoriser.

i ® Le réfrigérateur contient-il un aliment

i * Les bacs & légumes étant fermés, il est

De I'humidité se forme a la
surface du réfrigérateur!

On entend de I'eau couler
dans le réfrigérateur.

Les portes s’ouvrent
difficilement.

La fagade avant chauffe.

On entend des bruits de
craquement.

La porte du congélateur
s'ouvre et se ferme
|égerement.

Un peu de givre se forme a
I'intérieur du compartiment
produits frais.

On entend du bruit &
I'ouverture de la porte ou
lors du contrdle du boitier
rapide.

nne...

* De I’humidité peut se fomer pendant la saison des pluies ou en cas de journées
continuellement chaudes et humides.
Essuyer la surface a 1’aide d’un chiffon sec.

* Ce son peut étre émis quand le compresseur s’arréte.
Le mélange réfrigérant servant a refroidir le systeme peut &tre a 1’origine de tels bruits.

* Cela peut arriver lorsque vous ouvrez la porte juste apres I’avoir femée.
Ne pas essayer de forcer I’ouverture des portes; attendre 30 secondes environ.

* La fagade avant du réfrigérateur peut étre chaude en raison de la canalisation
qui sert a éviter I’apparition d’humidité.

¢ Lorsque les composants intérieurs se rétractent ou se dilatent en raison des
changements de température, de tels bruits peuvent étre entendus.

¢ Quand vous refermez rapidement la porte du compartiment produits frais, la
porte du congélateur s’ouvre et se referme légerement sur elle-meéme. Cela
s’explique par la circulation de 1’air contenu dans le compartiment produits frais
vers le congélateur lorsque 1’on referme la porte.

¢ Lorsque I’atmosphére est chaude et humide, du givre peut se former si vous
ouvrez et fermez les portes fréquemment. Il en va de méme lorsque vous
stockez des aliments humides sans emballage. Cela s’explique par I’humidité
de I’air enfermé a Iintérieur.

* Lorsque le rideau d’air est activé pour bloquer Iair chaud ou quand le boitier
rapide fonctionne pour un refroidissement rapide des boitiers, le moteur
électrique produit ce bruit. Le réfrigérateur n’est pas en panne.




4.NOM DES COMPOSANTS ET DES FONCTIONS
ETAGERE DU CONGELATEUR

* Pour faire des glacons ou stocker les aliments surgelés.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE
DU CONGELATEUR

* Pour régler la température du compartiment freezer.

BALCONNETS DU CONGELATEUR

* Pour stocker du poisson, des galettes de riz, de la
poudre de poivron rouge, une pizza, des épices, etc.

* Ne pas stocker de bouteilles ni d’aliments a
conserver pendant une période prolongée.

* Régler sur la position de température souhaitée
(MIN, MED, MAX, WINTER).

DESODORISANT ANTI-MICROBIEN

* Désodorisants anti-microbiens, permanents et ne nécessitant

BALCONNETS DU COMPARTIMENT PRODUITS FRAIS

aucun remplacement ni réparation. Elimine les odeurs.
(I} (] w CASIER A OEUFS
. * Pour stocker les oeufs, le fromage, etc.
TIROIR FRAICHEUR

= CASIER A BOUTEILLES
* Stocke les aliments entre 0 et 1°C pour qu’ils conservent ° | i % * Pour stocker les grandes bouteilles, les jus de fruit, etc.
N "y " \, e
tout leur golit et leurs propriétés nutritives naturels. == CASIER MULTI-USAGES

f RRefermer completement le tiroir, pour éviter de .
I’endommager en fermant la porte. y, \ * Pour stocker les petites bouteilles, les briques de
{ | boisson, les boites de condiments, etc.

ETAGERE DU COMPARTIMENT PRODUITS FRAIS ; t CASIER ABOUTEILLES
) * Pour stocker les bouteilles de biere, les canettes, etc.
* Pour stocker les aliments quotidiens.
BAC LEGUMES HAUTE HUMIDITE E[ i | CARENAGE AVANT

o Il préserve la fraicheur des légumes avec une humidité optimale.
f RDes rails sont installées pour en faciliter I"ouverture. °

5.REGLAGE DE LA TEMPERATURE

E
RAIS

* Pour une utilisation normale. « Utiliser en hiver quand la température ambiante * Pour une utilisation normale. « Utiliser en hiver quand la température ambiante
est inférieure a 10°C. . , . est inférieure a 10°C.
s . . « Utiliser quand la température ambiante est
* Ne pas utiliser quand la température ambiante . < o
L < 1no supérieure a 10°C.
est supérieure a 10°C.

MINIMO MAXIMO INVIERNO MINIMO MAXIMO

© Ne pas laisser les enfants marcher dessus, ils pourraient I'endommager.

: Unl}sF:r quffnd lf température ambiante est * Ne pas utiliser quand la température ambiante
supérieure a 10°C. L. S 1o
est supérieure a 10°C.

MAXIMO MAXIMO
INVIERNO JNVIERNO

_—o—-.l _—.—-..
Pour une utilisation nornal e Pour une utilisation nornal e Pour une utilisation nornal e Pour une utilisation nornal e



6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

* Quand I'extérieur du réfrigérateur (chssis, portes) est taché par des graisses de cuisson ou de la poussiere, essuyer immédiatement.
* Pour garantir I’hygiene de I'intérieur, sans odeur, ni impuretés, nettoyer régulierement le réfrigérateur, au moins une fois par mois.
* Les éclaboussures d’huile de cuisson ou de beurre peuvent endommager les composants en plastique.

* Ne pas verser d’eau directement sur le réfrigérateur.

* Pour nettoyer I'intérieur, ne pas utiliser de détergent chimique (alcalin), de cire, d’essence, d’alcool, de benzene, de diluant, d’eau bouillante, de
tampon a récurer, etc. Pour nettoyer les portes et le chassis, ne pas utiliser de produit solvant, abrasif ou en spray.

« Utiliser un chiffon doux imbibé de produit vaisselle, puis rincer a 1’eau avec un chiffon
doux.

* Vérifier les points suivants apres le nettoyage. En cas de probleme faire appel a un technicien.
* Le cordon d’alimentation est-il dénudé?

* La prise est-elle anormalement chaude?

* La prise est-elle bien branchée?

Roulettes avant et arriere

* Pour nettoyer le sol sous ou derriere le refrigérateur, régler les pieds a la hauteur nécessaire pour que les roulettes avant
touchent le sol, puis déplacer le réfrigérateur.
* Apres le nettoyage, remettre le réfrigérateur a niveau en réglant la hauteur des pieds (voir

page E‘ﬂ ).

CUVE D'EVAPORATION

* Nouveau systeme d’évaporation, ne nécessite pas de nettoyage fréquent , dans le cadre d’une utilisation normale. Si un
nettoyage est nécessaire en raison des fortes odeurs dégagées en été, suivre les instructions ci-dessous.

1) Débrancher le réfrigérateur.
2) Dévisser la trappe situé a I’arriere du réfrigérateur, puis nettoyer la cuve.
3) Aprés avoir nettoyé la cuve, revisser la trappe et vérifier que tout est normal.

* Pendant le nettoyage, faire attention a ne pas se briiler sur les canalisations chaudes, le compresseur, etc. et a ne pas
endommager les composants du systeme.

10

7. Conseils pratiques

- 1. Débrancher le réfrigérateur.

) i 2. Retirer la protection en tirant vers le bas, puis dévisser 'ampoule.
Ampoule du compartiment congélateur 3. Remplacer par une ampoule de méme type et de méme taille.

1. Débrancher le réfrigérateur.
2. Retirer la protection.
Ampoule du compartiment frais 3. Insérer les doigts dans la cavité située sous I’ampoule,
puis la dévisser.
4. Remplacer par une ampoule de méme type et de méme taille.

* Faire appel au centre technique si vous n'arrivez pas a retirer ou a remplacer les ampoules.

u Si les portes restent fermées, il est possible de conserver les aliments
pendant 2 a 3 heures, méme en plein élé.

m En cas de coupure de courant annoncée, ne pas stocker d'autres aliments et faire
autant de glacons que possible pour les placer sur Iétagére supérieure du
compartiment produits frais. Cela permet de maintenir une hasse température a lintérieur.

Dy the
for3-2days

e = Nettoyer l'intérieur et laisser les portes ouvertes pendant 2 a 3 jours afin E

d'éviter l'apparition de moisissure et la formation d'odeurs.

8. Stockage efficace des aliments

® Bien emballer tous les aliments (poisson, viande, etc.) a stocker dans le congélateur afin d’éviter I"apparition d’odeurs.

Nettoyer les aliments ! Refroidir a température ambiante!  Séparer les aliments en portions individuelles !
u Essuyer tous les aliments i ® Sides aliments chauds sont stockés i m Séparer les aliments en portions
emballés, laver les 1égumes. dans le réfrigérateur, la température individuelles facilite leur :
: intérieure augmente ; il est alors utilisation et améliore la puissance
impossible de conserver la fraicheur de réfrigération. Vous pouvez :
des aliments et cela entraine une ainsi décongeler les aliments plus

perte d’énergie. facilement.
sy ’*séparer
| A

Emballer les aliments ! Ne pas surcharger le réfrigérateur ! OQuvrir et fermer les portes rapidement !

= Emballer les aliments tels que le ® Une surcharge d’aliments dans le  ® Louverture et la fermeture fréquentes
poisson afin d’éviter leur réfrigérateur peut génerla des portes entraine une dissipation :
dessechement et I’apparition des circulation de I’air d’air froid,
odeurs. i froid. Ne pas © augmentela
i placer g i consommation

d’aliment électrique et

humide pres des réc}uit la

canalisations puissance du

’air froid. réfrigérateur.
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REFRIGERATEUR SURROUND MULTI FLOW
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